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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 298, § 2, van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen 1992, vervangen bij de wet van 5 december 
2001 en gewijzigd bij de wetten van 20  juli  2006  en 
22 december 2009, worden het tweede, het derde en 
het vierde lid vervangen als volgt:

“Behalve indien de rechten van de Schatkist in het 
gedrang komen, kunnen de directe belastingen en de 
voorheffingen niet worden ingevorderd door een eerste 
middel van tenuitvoerlegging dan na het verstrijken van 
een termijn van één maand te rekenen van de derde 
werkdag volgend op de datum van verzending van 
een herinneringsbrief aan de belastingschuldige. Deze 
herinneringsbrief mag niet worden verzonden voor het 
verstrijken van een termijn van tien dagen, te rekenen 
van de eerste dag na het verstrijken van de wettelijke 
betaaltermijn voor de directe belastingen en de betref-
fende voorheffingen.

Vormt een middel van tenuitvoerlegging in de zin 
van het tweede lid, de middelen van tenuitvoerlegging 
bedoeld in het vijfde deel, titel III van het Gerechtelijk 
Wetboek en het uitvoerend beslag onder derden inge-
voegd in uitvoering van artikel 300, § 1.”.

Art. 3

Deze wet treedt in werking op de eerste dag van de 
tweede maand na afl oop van een termijn van tien dagen 
te rekenen vanaf de dag volgend op de bekendmaking 
ervan in het Belgisch Staatsblad.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 298, § 2, du Code des impôts sur les 
revenus 1992, remplacé par la loi du 5 décembre 2001 
et modifi é par les lois du 20 juillet 2006 et 22 décembre 
2009, les alinéas 2, 3 et 4 sont remplacés par ce qui suit:

“Sauf si les droits du Trésor sont en péril, les impôts 
directs et les précomptes ne peuvent être recouvrés par 
une première voie d’exécution qu’à l’expiration d’un 
délai d’un mois à compter du troisième jour ouvrable 
qui suit la date d’envoi d’un rappel au redevable. Ce 
rappel ne peut être envoyé qu’à l’expiration d’un délai de 
dix jours à compter du premier jour suivant l’échéance 
legale de paiement des impôts directs et précomptes 
concernés.

Constitue une voie d’exécution au sens de l’alinéa 2 
les voies d’exécution visées à la cinquième partie, titre 
III du Code judiciaire et la saisie-arrêt exécution établie 
en exécution de l’article 300, § 1er.”.

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le premier jour du 
deuxième mois qui suit l’expiration d’un délai de dix 
jours prenant cours le lendemain de sa publication au 
Moniteur belge.
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